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മറുഭാഷ

1.

ഒരു െവളുപ്പാൻ കാലȻ്
ആരുെടേയാ അഴിǸ വീണിരിŕʺ
കരിയിലകേളാെടാȻ്
ഉറുമ്പരിŕന്ന ഒരു വിരൽ.

മൂʺ് ദിവസം കാѼ വീശി
മǸകാലമായതുെകാണ്ടു്
ഇലകൾ െപാഴിǸെകാേണ്ടയിരുʺ
ഞാൻ അെതടുȻ് േപാക്കറ്റിലിǿ.

“അതാ എെന്റ ൈക േപാകുʺ”െവʺ്
ആ കുǸവിരൽ വിളിǆ
പറഞ്ഞിരുʺെവങ്കിൽ
ഉറപ്പായും ആ ൈക്͚ ഞാൻ അതു്
തിരിǆ നൽകുമായിരുʺ.

കുറ്റിക്കാട്ടിേലŕ് വലിെച്ചറിǸ്
ഞാൻ പതിവുേപാെല
വീട്ടിേലŕ് നടʺ.

മുറ്റȻ് വിരലുകൾ ഒʺം തെന്നയില്ല
പേക്ഷ, മുല്ലെച്ചടിയുെട താെഴ
തിളക്കമറ്റ ഒരു കȱ്.

2.

പുറȻ് മǸവീഴ്ച കൂടുതലാണു് ചുവരുകളിൽ
േചാര െപാടിയുʺണ്ടു്
അടുക്കളയിൽ ഒരു കാൽപാദം
മുറിǸ കിട˝ണ്ടു്.
ഒരു കുǸ പാദസരം
അതിൽ ചുറ്റി കിടŕʺ.
ഞാൻ അതുമായി പിന്നിേലേക്കാടി
രാത്രിയിൽ ഞാൻ ഇെതവിെട കുഴിച്ചിടും?

നക്ഷത്രങ്ങൾ െകാരുത്ത
പാവെപ്പട്ടവരുെട ക്ലബ്ബിെല പുൽŖട്ടിൽ
അതു് െവǆ.
മറിയം, അവൾ അവളുെട
കുഞ്ഞിനു് ആ പാദങ്ങൾ
തിരിെക നൽകും.

വളർȻമൃഗങ്ങൾ അവരുെട മരണാനന്തരം
നമ്മെള കാണാൻ വരുന്നതുേപാെല
ജീർണിച്ച ശരീരാവശിഷ്ടങ്ങൾ, മണങ്ങൾ…

കുരിശുകളും കുǸങ്ങളുെട അവയവങ്ങളും
ആകാശങ്ങളിൽ നിʺ്
ഭൂമിയിൽ നിʺ്
അഗ്നിക്കിരയാക്കെപ്പട്ട സ്ത്രീപുരുഷന്മാർ
െലബണനിൽ നിʺ്
മണി˞രിയിൽ നിʺ്…
എെന്റ ചിറകു് കുഴǸ
ഞാൻ അതുമായി കുറ്റിക്കാടുകളിൽ
ഇഴǸ.

ഉറǂ
ഉറǂ…
അമ്മ പറǸ.

എെന്റ പുലി യാെതാരു സേന്ദഹവുമില്ലാെത
കാൽǆവട്ടിൽ കിടʺ.
എന്തുെകാണ്ടു് അവൻ പ്രതികരിŕന്നില്ല;
ആരും പ്രതിേഷധിŕന്നില്ല!

3.

പുലർെച്ച മുറ്റം നിറെയ മുടി.

ചാŕ് തലയിൽെകട്ടിയ െപൺകുട്ടി
മുറ്റമടിŕʺ. മെറ്റാരു ചാക്കിേലŕ് അവൾ
മുടി േകാരിയിǿ െകാണ്ടിരുʺ.
ഞാൻ ചാക്കിെന്റ വായ തുറʺ പിടിǆ.
അതു് തലയിൽ െവǆെകാടുക്കാൻ
അവൾ ആവശ്യെപ്പǿ.
അവൾŕ് പിന്നിൽ ഞാൻ നടʺ.
വഴിനീെള മǸപുരണ്ട
തലമുടിǆരുളുകൾ…

“നീ എെന്നŕറിǆ് പാടാത്തെതന്തു്”
അവൾ േചാദിǆ.
“നീ കുǸങ്ങളുെട കരച്ചിൽ
േകൾŕʺേണ്ടാ?”
“ഉണ്ടു്” അവൾ പറǸ:
“നീ എങ്ങെന അവേശഷിǆ
ആെര കാത്തിരിŕʺ?”
ഞങ്ങൾ കാറ്റിെനാപ്പം നടʺ.
“നിനŕ് മരിക്കേണാ”
ചുമടിറക്കിെവǆ് അവൾ േചാദിǆ.
അവൾ ചാŕം മുഖാഭരണവും മാറ്റി
െവയിൽ ഞങ്ങെള െപാള്ളിǆ.
“ഉം…” ഞാൻ പ്രതിവചിǆ.

അവൾ എെന്റ മുറിവുകളിൽ െതാǿ
േവദനക്കായി പരിണമിŕന്ന
ജീവിയാണു് മനുഷ്യൻ.
അവൾ എെന്റ മുഖം േചർȻപിടിǆ
“എെന്റ പ്രിയേന…” അത്രേമൽ
മധുരിതമായി ആരുെമെന്ന വിളിച്ചിരുന്നില്ല.
“നിെന്ന ആർŕ് െകാΠവാനാകും”
ഉണങ്ങിയ കുറ്റിക്കാട്ടിലൂെട
അവൾ ഓടിേപ്പായി.
അവളുെട സ്പർശനേമറ്റ ഇടങ്ങളിൽ
കാǿപൂക്കൾ മണȻ.
െകാǆ മാലാഖമാെരേപ്പാെല
പച്ച˝Π് കിളിർȻ.

4.

“സാേറ ഒരു കവി വന്നിരിŕʺ”െവʺ്
േപാലീസുകാരി പറǸ.
ഞാൻ എസ് ഐയുെട മുറിയിേലŕ് കടʺ.
“എഴുതുവാനുള്ള ൈലസൻസ് ഉേണ്ടാ”
അയാൾ േചാദിǆ.
ഞാൻ അതു് കാണിǆ െകാടുȻ;
മുഷിഞ്ഞ ഒരു തുണ്ടു് കടലാസ്.
പിന്നിേപ്പായ ഭാഗം പശെയാട്ടിǆ്
അയാൾ തിരിെക തʺ.

ഒരു േപാലീസുകാരൻ
കടലാസും േപനയും
എെന്റ മുന്നിൽ െവǆ മരവുരിെയŕറിǆം
പുഷ്പകവിമാനെത്തŕറിǆം സമവൃത്തത്തിൽ
ഒരു കവിതെയഴുതാൻ ആവശ്യെപ്പǿ.
“ഞാൻ എഴുതുന്ന കവിയല്ല സാർ”
വസന്തതിലകത്തിൽ ചില വരികൾ
െചാല്ലാൻ ആവശ്യെപ്പǿ.

“കുǸങ്ങൾ െകാല്ലെപ്പടുʺ
പാവങ്ങൾ െകാല്ലെപ്പടുʺ”
“െതളിവുേണ്ടാ?”
ഞാൻ േപാക്കറ്റിെല വിരലിൽ
പതുെക്ക െതാǿ.
അതു് പുറെത്തടുത്താൽ ഇസ്രാേയലിെന്റ
മുഴുവൻ കുറ്റവും എെന്റ തലയിൽ
അടിേച്ചൽപ്പിŕെമʺ് എനിക്കറിയാം.

“രാത്രിയിൽ കരച്ചിൽ േകൾŕʺ
സർ” എല്ലാരും നിശബ്ദമായിരുʺ.
േവദപുരുഷെന്റ പാദങ്ങെളŕറിǆ്
ഞാൻ സ്മരിǆ.
ഛന്ദеകെള മറവിയിൽ ചികǸ േനാക്കാൻ
െവറുെത ശ്രമിǆെകാണ്ടിരുʺ.

ബൂട്ടിട്ട ഒരു കാൽ എെന്റ
അടിവയറ്റിൽ ആǸപതിǆ.
പȻവർഷം ഞാൻ േകാടതി കയറിയിറങ്ങി.

5.

മരുʺ തളിക്കാെത പുΠകൾ
ഉണങ്ങിȻടങ്ങി.
പാമ്പുകൾ ചȻ കിടʺ.
അയൽക്കാർ അവരുെട കമ്പി േവലിയിൽ
പടർന്ന ൈകപ്പവല്ലരിയുെട േവരറുȻ.
സിറ്റൗട്ടിൽ അവരുെട െപൺപട്ടി
േചാര വീѥന്നതായറിǸ്
അതിനു് എലിവിഷം നൽകി
ഗ്രാമം പുേരാഗതിയിേലŕ് എന്ന േനാട്ടീസ്
ഇട͙ിെട ഇറങ്ങിെക്കാണ്ടിരുʺ.

െമലിഞ്ഞിരുണ്ട െതാഴിലാളികേളാെടാപ്പം
ഞാനും െവയിൽ െകാള്ളാനിറങ്ങി.
ഞങ്ങളുെട ഗ്രാമം ഒരു
േകാൺെസൻേട്രഷൻ ക്യാമ്പാണു്.

െപാരിെവയിലിെല േറാഡ് പണിക്കാർ
െകാടുംമഴയിെല െകാͤകാർ
നൂറ്റാണ്ടുകേളാളം പണിെയടുŕന്നവർ
അവർ എവിെടേപ്പായി?

6.

ഉറǂ
ഉറǂ…
അമ്മ പറǸ.

മറുഭാഷ െചാല്ലി െചാല്ലി
അജ്ഞാതമായ ഒരു ആശയെത്ത ഉറക്കി;
ഞാൻ ഉണർന്നിരുʺ.

നനഞ്ഞ പുസ്തകങ്ങൾ
രാത്രിയിൽ ഉണŕവാനിǿ.
േചാരക്കറയിൽത്തെന്ന കവിത വായിǆ.

ഉള്ളം കയ്യിൽ മെണ്ണടുȻ്
ഞാൻ ഒരു വിȻ് നǿ.
അതിനു് ജലവും േസ്നഹവും
സൂര്യപ്രകാശവും നൽകി.
ധ്യാനിŕേമ്പാൾ ചന്ദ്രികയിൽ അവൾ മുഴുകി.
അവൾ കിളുർȻ.

മനുഷ്യർŕ് മാത്രം കുടിŕവാനുള്ള
ജലേമ തരുകയുѕെവʺ് അവർ പറǸ.
“ഞങ്ങളിൽ മനുഷ്യർ മാത്രമല്ല”
എʺ് ഞാൻ മുരണ്ടു.
ഞങ്ങളുെട കിണറുകളിൽനിʺ്
െവള്ളെമടുക്കാൻ അനുവദിക്കണെമʺ്
ഞാൻ അേപക്ഷിǆ.
അവർ അതു് സീൽ െചയ്തു്,
ഒരു േപാലീസുകാരെന കാവൽ നിർത്തി.
കലാപത്തിനു് മുതിരുകയാെണങ്കിൽ
കിണറിൽ വിഷം കലŕെമʺ്
അവർ പറǸ.
ൈകെവള്ളയിെല മുളച്ച വിȻ് ഞാൻ
അവർŕ് കാണിǆ െകാടുȻ…

7.

കഴിഞ്ഞവർഷേത്തക്കാൾ പുകമǸ്
ഞങ്ങളുെട ഗ്രാമെത്ത വിഴുങ്ങി.
തീവ്രമായ പ്രണയത്താലും താന്ത്രിക
വിദ്യകളാലും ഞാൻ എെന്റ യൗവനെത്ത
നിലനിർത്തി.

“ആർŕേവണ്ടി എഴുതുʺ”െവʺ്
േകാടതി േചാദിǆ
എനിŕേവണ്ടിെയʺ പറഞ്ഞാൽ
അവെരെന്ന ഭ്രാന്താശുപത്രിയിൽ അട͚ം.
ജനങ്ങൾŕ് േവണ്ടിെയʺ് പറഞ്ഞാൽ
െവടിെവǆ െകാΠം.
“ആമേസാണിെല മുള്ളൻ
പന്നികൾŕ് േവണ്ടി”
ഞാൻ പറǸ.
അവർ അതു് വിശ്വസിച്ചില്ല.
“ഉത്തര ധ്രുവത്തിെല
കുള്ളൻ ആനകൾŕ് േവണ്ടി”
ഞാൻ പറǸ.
േകാടതി ചിരിǆ.
എെന്ന ഒരു േപാലീസുകാരൻ
പുറേത്തŕ വലിെച്ചറിǸ.

കുന്നിൻപുറെത്ത ഉണങ്ങിയ മരത്തിനു്
താെഴ നിʺ് ഞാൻ കരǸ.
ശിവ ഭക്തരുെട കȱനീർ ഭൂമിയിൽ
വീഴരുെതʺ് അമ്മ പറഞ്ഞതു്
ഞാൻ ഓർമിǆ.
പുറം ൈകെകാണ്ടു് കണ്ണീർ തടǸ്
മറുൈകെകാണ്ടു് മരെത്ത˝ണർʺ.
ആ അത്തിമരം പൂȻ; കായ്ǆ.

“ദിേനാസറുകളുെട കാലമായിരുʺ
നല്ലെത”ʺ് ഞാൻ വിലപിǆ.
വാർദ്ധക്യത്തിൽ എനിŕള്ള
കളിപ്പാട്ടങ്ങളുമായി,
അച്ഛൻ വരുന്നതു് ഞാൻ കണ്ടു.
സമയമായിെല്ലʺ് ഒരു കിളി
പൂമരത്തിലിരുʺ് പാടി.
അച്ഛൻ മടങ്ങിേപ്പായി.

എെന്റ വരയൻ പുലിയുെട
മുരൾച്ച ഞാൻ േകǿ.
കാവ്യ പുേരാഹിതന്മാരുെട
സംഘേത്താെടാപ്പം
ഞാൻ ആ കുǸ വിരൽ മണ്ണിൽ കുഴിച്ചിǿ.

8.

േവദനിŕʺ എʺ് എഴുതി
ഞാൻ അതു് മായ്ǆ.
ഇേപ്പാൾ അവിെട േചാരക്കറ മാത്രം.

േവദനിŕʺ
േവദനിŕʺ…
ഭൂമി പറǸ.

ഉറǂ,
ഉറǂ…
അമ്മ പറǸ.

ഓടിേപ്പാകാൻ ഒരിടവും ഇല്ലാത്തവർŕ്
േവണ്ടി ഞാൻ ജല്പനങ്ങൾ നടത്തി.
ഏതു കുഞ്ഞിെന്റ വിരലാണെതʺ്
അേന്വഷിǆേപായ ൈദവം മടങ്ങിെയത്തി.

പ്രവാചകർ മറുഭാഷ െചാΠന്നതു്
എന്തുെകാെണ്ടʺ് ഞാൻ അറിǸ.
ഭാഷ്͚ േബാധത്തിെന്റ പരിധികളുണ്ടു്.
ആഴേമറിയ മുറിവുകളിേലŕ്
അതിെനാഴുകാൻ കഴിയുന്നില്ല.
അതിനാൽ അജ്ഞാതവും
കാവ്യാത്മകവുമായ
ഒരു മറുഭാഷ ഞങ്ങൾ െചാΠʺ.
അതു് ഭൂമിയുെട ആഴങ്ങളിേലŕ് േപാകുʺ.
ആകാശത്തിെന്റ പരിധികെള ലംഘിŕʺ.

9.

ഞങ്ങൾŕ് കടലില്ല.
ഐലൻ തുർക്കിയിെല
കടൽത്തീരȻ് മരിǆകിടന്ന ദിവസം
ഞാൻ അമ്മേയാടു് ൈപസ വാങ്ങി
തീവണ്ടിയിൽ നഗരത്തിേലŕ് തിരിǆ.

രാത്രിയിൽ കടൽത്തീരെത്തത്തി
കടൽ ആർത്തല͚ʺ
ഞാൻ അവെള െതറി വിളിǆ
െനഞ്ചുെപാട്ടി നിലവിളിǆ

“അവൻ തിരകൾŕ മീെത
നടŕകയായിരുʺ
ഇട്͚ വഴുതി വീഴാതിരിക്കാൻ
ഞാൻ അവെന ഉയർത്തിപ്പിടിǆ
ഇല്ലാത്ത രാജ്യങ്ങളുെട ഭാരം
അവെന ചവിട്ടിത്താѤി”
കടൽ കരǸ.

തുറയിെല പട്ടികൾ കൂട്ടേത്താെട
കടൽക്കരയിേലŕ് വʺ
അവരുെട യജമാനെന കണ്ടു്
അവർ മണലിൽ ൈകകൾ ഉയർത്തി
കിടʺ. എനിŕ് അവെര അഭിവാദ്യം
െചയ്യാൻ കഴിഞ്ഞില്ല.

തലകുനിǆ് നടʺ.
േവദനെകാണ്ടു് വളǸ
ഞാൻ ഒടിǸവീണു
മണലിേലŕ് മുഖം പൂѤി
കിടʺ.

കടൽ എനിŕ് േവണ്ടി മറുഭാഷയിൽ
പ്രാർത്ഥനകൾ െചാΠʺ.

10.

ഉണർന്നേപ്പാൾ മǸകാലം
അവസാനിച്ചിരുʺ.

“ശ്രദ്ധിŖ…
നീ ന͉െട പുതിയ വീട്ടിേലŕ് വരണം”
അമ്മ വിളിǆ.
മുഖെത്ത മണൽ തുടǆ കളǸ്
ഞാൻ കടലിെന്റ െപാൻതിളക്കം
േനാക്കിയിരുʺ.

□
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േഡാ . രതീഷ് കൃഷ്ണ
1984-ൽ, പാലക്കാട് , ചിѽരിെല നമ്പൂ�
തിരിചള്ളയിൽ ജനനം. അച്ഛൻ: ടി. കൃ�
ഷ്ണൻ, അമ്മ: േദവി െചമ്പകേശ്ശരി.

ഇക്കേണാമിക്സിൽ ബിരുദവും ചിѽർ ഗവ.
േകാളജിൽനിʺ് ഫിേലാസഫിയിൽ ബിരുദാനന്തര ബി�
രുദവും േനടി. േകരള സർവ്വകലാശാലയിൽ തിേയറ്റർ
ആർട്സ് ആൻഡ് ഫിലിം ഏസ്തറ്റിക്സ് േഫാർ എഡ്യൂേക്ക�
ഷനിൽ എം.ഫിലും െപർേഫാമിങ് ആൻഡ് വിഷ്വൽ
ആർട്സിൽ ഗേവഷണവും പൂർത്തിയാക്കി.

സാഗേരര േശഖരാ താരാ മുേതായ് പുരച്ചില (They
clasped the roots of the ocean in their hands)
A Collection of Malayalam Poems by Dr. Ratheesh
Krishna എന്ന േപരിൽ നിലാഞ്ജന ദാസ് ബംഗാളി
ഭാഷയിേലŕ് വിവർത്തനം െചയ്ത, ആദ്യപുസ്തകം ശാ�
ന്തിനിേകതനിൽ നിന്നിറങ്ങി. Performance studies-
ൽ ‘ഉടൽ വിലക്കെപ്പടുേമ്പാൾ’ (Performance in the
Time of Corona) , േപ്രാമിത്യൂസിെന്റ കല: നാടകചി�
കിത്സാ ദർശനങ്ങൾ ഒരു പഠനം (2025) എന്നീ പുസ്ത�
കങ്ങൾ പ്രസിദ്ധീകരിǆ. 2024-ൽ, രാമരാജ്യം എന്ന
മലയാള കാവ്യസമാഹാരം ഇറങ്ങി. ഇംഗ്ലീഷിേലŕ് വി�
വർത്തനം െചയ്യെപ്പട്ട കവിതകൾ Modern Literature,
Kritya, Anàm—A journal of International Writing
തുടങ്ങിയ അന്താരാഷ്ട്ര മാഗസിനുകളിലും Blooming in
the Moonlight , Bards of a Feather-a Song-a Myth
and a Sign എന്നീ കവിതാ സമാഹാരങ്ങളിലും പ്രസി�
ദ്ധീകരിǆ. ഹിന്ദി, െതലുഗു, തമിഴ്, സംസ്കൃതം, ബംഗാളി,
ഇംഗ്ലീഷ് ഭാഷകളിൽ കവിതകൾ വിവർത്തനം െചയ്യ�
െപ്പട്ടിǿണ്ടു്.

കാടകം, ഒഴിയാെത എന്നീ സിനിമകളിൽ പ്രധാന
കഥാപാത്രങ്ങെള അവതരിപ്പിǆ. സംവിധാനം െചയ്ത
Girl Child’s Education എന്ന പരസ്യചിത്രം മലാല യൂ�
സഫ്സായി െഫൗേണ്ടഷൻ At the Last എന്ന ഗ്രൂപ്പിൽ
പ്രകാശനം െചയ്തു. Taboo എന്ന ഹൃസ്വചിത്രം മാഞ്ചл�
റിെല Big Home െഫлിവലിലും The Eye of the Storm
എന്ന േഡാക്യൂെമന്ററി ബീറ്റിൽസ് ബാൻഡിെന്റ സ്മര�
ണാർത്ഥം ലിവർപൂളിൽ, Time Tunnel െഫлിവലിലും
പ്രദർശിപ്പിǆ.

എഴുȻകാെര േപ്രാത്സാഹിപ്പിŕക

ഈ കൃതി െകാള്ളാെമʺ് േതാന്നിയാൽ ചുവെട േചർ�
ത്തിǿള്ള ക്യൂ ആർ േകാഡ് വഴി വഴി ഗ്രന്ഥകർത്താവി�
െന്റ അക്കൗണ്ടിേലŕ് പȻ രൂപ മുതൽ എത്ര തുക�
യും േനരിǿ് അയǆെകാടുക്കാവുന്നതാണു്. ഇതിലൂെട
സ്വതന്ത്ര പ്രകാശനത്തിേല്͚ കൂടുതൽ എഴുȻകാെര
ആകർ ഷിŕക. എഴുȻകാർŕ് ഇടനിലക്കാരില്ലാെത
േനരിǿ് സാമ്പത്തിക സഹായം നൽകി അറിവു് സ്വത�
ന്ത്രമാക്കാൻ സഹായിŕക.

Download QR Code
കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾ അടുത്ത
താളിൽ (പിൻ കുറിപ്പിൽ).

https://books.sayahna.org/qrcode/ratheeshkrishna1947@oksbi.jpg


പിൻകുറി˝്

സായാഹ്ന എഴുȻകാർŕ് പ്രതിഫലം നല്കുʺേണ്ടാ
എന്നതു് പല വായനക്കാരും എഴുȻകാരും നിരന്ത�
രം അേന്വഷിŕന്ന കാര്യമാണു്. ഇല്ല. ഒരു സ്വതന്ത്ര
പ്രസാധന സംരംഭം എന്ന നില്͚ അതിനു കഴിയില്ല,
അതു ശരിയുമല്ല എന്നാണു് സായാഹ്ന കരുതുന്നതു്.
എന്നാൽ, ഡിജിറ്റൽ കാലȻ് നമുŕ് മെറ്റാരു രീതി
അവലംബിക്കാവുന്നതാണു്.

ഒരു കൃതി വായിǆതീരുേമ്പാൾ അതു െകാള്ളാെമʺം
ഇെതഴുതിയ ആൾŕ് എെന്തങ്കിലും പ്രതിഫലം നേല്ക�
ണെമʺം േതാന്നിയാൽ അേത കൃതിയിൽ കാണുന്ന
ലിങ്ക് വഴി ഗ്രന്ഥകർത്താവിെന്റ അക്കൗണ്ടിേലŕ് പȻ
രൂപ മുതൽ എത്ര തുകയും േനരിǿ് അയǆെകാടുക്കാവു�
ന്നതാണു്.

പകർപ്പവകാശം കഴിഞ്ഞ കൃതികെള സംബന്ധിǆ്
ഈ തുക സായാഹ്നയുെട അക്കൗണ്ടിേലക്കായിരിŕം
എȻക. അതു് കൂടുതൽ കൃതികളുെട ഡിജിൈറ്റേസഷ�
നു് േവണ്ടിയായിരിŕം െചലവഴിŕക.

കൃതിേയാെടാപ്പമുള്ള ക്യു.ആർ. േകാഡ് സ്കാൻ െചയ്താൽ
ഗൂഗ്ൾ േപ, ഭീംആപ്, തുടങ്ങിയ യുപിഐ ആ˝കൾ
വഴി ഇഷ്ടാനുസരണം ഗ്രന്ഥകർത്താവിനു് േനരിǿ് പണം
അയക്കാവുന്നതാണു്.

അേത േഫാണിൽ നിʺതെന്നയാണു് പണം അയേക്ക�
ണ്ടെതങ്കിൽ ക്യുആർേകാഡിെന്റ സ്ക്രീൻേഷാെട്ടടുȻ്
േഫാണിെന്റ ഗാലറിയിൽ ആേണാ അതു് സൂക്ഷിച്ചി�
രിŕന്നെതʺ് ഉറ˝വരുȻക. ഗൂഗ്ൾ േപ ആപ്പിൽ
Scan any QR code എന്ന ഐക്കണിൽ അമർത്തി�
യാൽ ക്യുആർ േകാഡ് സ്കാൻ െചയ്യാനുള്ള സ്ക്രീനിൽ
വരുʺ. അതിെന്റ താെഴ Upload from gallery എന്ന
ഐക്കണിൽ െതാǿ് ഗാലറിയിലുള്ള സ്ക്രീൻേഷാട്ട് െസ�
ലക്ട് െചͳക. തുക ൈടപ്പ് െചയ്ത് സാധാരണ മാതിരി
െപയ് െമൻറ് നടത്താം.

സ്ക്രീൻേഷാട്ടിനു പകരം ഇേത കൃതിേയാെടാപ്പം െകാടു�
ŕന്ന ക്യുആർേകാഡിെന്റ ചിത്രം ഡൗൺേലാഡ് െചͳ�
കയും ആവാം.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം 695014


